REAL FEQERAUIGN ESPANOLA DE FirEor

Temporada '2016/2017

CIRCULAR Ne¢ 41

. APLICACION DE LA EXENCION LIMITADA EN LAS SOLICITUDES DE INSCRIPCION DE
FUTBOLISTAS EXTRANJEROS MENORES DE EDAD

Especial referencia a la Circular n® 1576 de la FIFA, de 3 de marzo de 2017

Como bien conocen todos los afiliados a la Real Federacidn Espafiola de Fatbaol, la inscripcién
de futbolistas extranjeros menores de edad se rige de acuerdo con lo dispuesto en el articulo
19 del Reglamento sobre el Estatuto y la Transferencia de Jugadores de FIFA (RET)) y en el
articulo 120 del Reglamento General de I3 RFEF, en los que se establece el principio general de
prohibicién de transferencias internacionales de estos futbolistas y las excepciones vigentes en
la actualidad.

Por otro lado, a través de la Circular n® 1209 de 30 de octubre de 2009, ia FIFA llegd a la
conclusion de que, para garantizar el funcionamiento adecuado de! sistema de proteccion de
menores, una federacién miembro podria, en circunstancias especiales, presentar por escrito a
la Subcomisién del Estatuto ‘del Jugador una solicitud de exencién limitada para jugadores
menores de édad. ‘

En este sentido, la FIFA aceptd el procedimiento para otorgar licencias de jugadores
amparados por la exencion limitada solicitada por la RFEF, en los afios 2010, 2012, 2014 y
201s,

Dicha exencién limitada, exime a la RFEF, con arreglo al articulo 19.4 y anexo 2 del RETJ, de la
obligacién de presentar ante la Comisién del Estatuto del Jugador una solicitud formal de
aprobacion a través del sistema de correlacién de transferencias (TMS) exclusivamente para
jugadores menores aficionados inscritos en clubes exclusivamente aficionados.

Dicho lo anterior, es menester hacer hincapié en la Circuiar n2 1576 de Iz FIFA, de 3 de marzo
de 2017 (la cuat se anexa), que aclara a qué se refiere con clubes exclusivamente aficionados y
jugadores aficionados. A este respecto, establece que son “clubes exclusivamente aficionados”
las entidades que, de acuerdo con el articulo 2.2 del RETJ, solamente pueden inscribir a
jugadores aficionados. Por su parte, son “jugadores menores aficionados” aquellos que no
tienen contrato escrito con un club Y cuya remuneracion no supera los gastos que realmente
efectian por su actividad futbolistica. :
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Con base en lo anterior, si un club ti?ne inscrito en su plantilla a un jugador profesional no
puede considerarse como un “club exclusivamente aficionado” y todo futbolista que tenga un
contrato escrito con un club y cuya remuneracién sea superior a los gastos que realmente

efectte por su actividad futholistica no puede tratarse como “jugador aficionado”.

Segin la anterior Circular de la FIFA, toda inscripcion de un jugador menor {aficionado) en un
club profesional, un club que no|es exclusivamentie aficionado o un club vinculado
juridicamente, econdmicamente o de|hecho con un club profesional, requiere la autorizacién
de la Subcomisién del Estatuto del Jugador que se obtiene mediante la solicitud presentada a
través del TMS. ‘

En definitiva y extrapolando lo antedigho al marco nacional, se concede 2 los clubes afiliados a
la RFEF la posibilidad de inscribir jugadores extranjeros menores de edad siempre que sean
jugadores exclusivamente aﬁcionadols y pertenezcan a clubes exclusivamente aficionados
(segin los términos dispuestos en lla_repetida Circular n? 1576 de la FIFA) y, ademds,
cumplan, escrupulosamente, los parametros contenidos en la Circular n® 21 de la RFEF de la
Temporada 2015/2016 {adjunta a la i)resente) y exigidos por la Federacién internacional. Si
el cumplimiento de los antedichos _palrémetros resultara imposible, es obligatorio para poder
realizar la_inscripcion _de extraniertl)s menores de edad que estos tengan en vigor el
preceptivo Permiso de Residencia | o Estancia emitido por las autoridades espafiolas
competentes. Todo ello, en aras del cumplimiento riguroso de la normativa internacional a

tal fin.

Todas las solicitudes de inscripcidn que no cumplan las premisas anteriores, requeriran la
autorizacién de la Subcomisidn del Estatuto del lugador de |a FIFA, a través del TMS.

En caso de necesitar cualquier otro tipo de informacion complementaria al respecto, no duden
en contactar con el Area de Asesoria Juridica y/o con el de Licencias y Registro de la RFEF, que
se encuentran a disposicién de todos los estamentos del fitbol espafiol para'esclarecer las
dudas que la nueva reglamentacion pudiera generar.

Lo que se comunica para el general conocimiento y a los efectos oportunos.

En Las Rozas de Madrid, a 26 de mayo de 2017.
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FIFA

A LA ATENCION DE LOS MIEMBROS DE LA FIFA
Circufar n.® 1576

Zarich, 3 de marze de 2017
SG/MAVKktm/kopfca

Exencion limitada para menores

Sefiorasy sefiores:

Como bien saben, de conformidad con el art. 19, apdo. 4 del Reglamerito sobre el Estatuto y la
Transferencia de Jugadores (en adelante, el «Reglamento»), toda transferencia de jugadores menores
de edad —conforme al apdo. 2 del citado articulo—; toda primera inscripcidn de jugadores menores de
edad que no sean naturales del pais donde desean inscribirse —conforme al apdo. 3 del citade articuto—
. y toda primera inscripcion de aquellos jugadores menores de edad extranjeros que han vivido de
manera ininterrumpida los Gltimos cinco afios en el pals donde deséan inscribirse (en adelante, la «regla
decinco afosy), estan sujetas a la aprobacion de la subcomisién nombrada por la Common del Estatuto
del Jugador {en adelante, «la Subcomision det Estatuto del Jugador).

En vista del elevado numero de primeras inscripciones y transferencias de menores (extranjeros)
aficionados, la Comision del Estatuto del Jugador, en su sesion del 28 de octubre de 2009 (v. circutar
de la FIFA n.° 1209 del 30 de octubre de 2009), Hegd a la conclusién de que, para garantizar el
funcionamiento adecuado del sistema de proteccidn de menares, una federacién miembro podria, en
circunstancias especiales, presentar por escrito a la Subcomisién del Estatuto del Jugador una solicitud
de exencién limitada para jugadores menores de edad. De concederse, se eximiria a la federacién
miembro, con arreglo al art. 19, apdo. 4 y al anexo 2 del Reglamento, de la obligacién de presentar
ante la Comision del Estatuto del Jugador una solicitud formal de aprobacién a través del sistema de
correlacion de transferencias (TMS) exclusivamente para jugadores menores aficionados, guienes serian
inscritos en clubes exclusivamente aficionados.

Clubes exclusivamente aficionados y jugadores aficionados

Aclaramos que los «clubes exclusivamente aficionados» sonentidades que, de acuerdo con fa definicidn
del art. 2, apdo. 2 del Reglamento, solamente pueden inscribir a jugadores aficionados. Los jugadores
aficionades son aguellos gue no tienen un contrato escrito con un ciub y cuya remuneracion no supera
los-gastos que realmente efecttan por su actividad futbolistica. Si un club tiene inscrito en su plantilla a
un jugador profesional no puede considerarse:como un «club exclusivamente aficionado». Los jugadores
profesionales son aquellos que tienen un contrato escrito con un club y cuya remuneracion es superior
a los gastos que realmente efectdan por su actividad futbolistica (v. art. 2, apdo. 2 del Reglamento).
Toda inscripcion de un jugador menor (aficionado) en un dub profesional, un cib gque no es
exclusivamente aficionado o un dub vinculado juridicamente, econémicamente o de hecho con un club

Fedérat:on internationale de Football Association iR
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profesional, requiere la autorizacion de la Subcomisién del Estatuto del Jugador que se obtiene mediante
la solicitud presentada a través del TMS.

Obtencién de la exencién limitada para menores

Para obtener esta exencion, las federaciones miembro deben presentar una solicitud por escrito ante la
Subcomisién del Estatuto del Jugador con la siguiente informacion:

- El motivo por ¢l cual se le deberia conceder una exencion (exponiendo, entre otros, el volumen
de trabajo relacionado con las soiicitudes de menoresy ef nimero de menores que
posiblemente pudieran incluirse en la exencién).

- Datos sobre la estructura de la liga, p. €]. indicando cuales son sus ligas profesionales y cudles
son exclusivamente de aficionados. Si en una liga hay clubes aficionados y profesionales o ciubes
que no son exclusivamente aficionados, 1a federacion miembro deberé precisar qué clubes son
exclusivamente aficionados y cuales:no 1o son.

- Una explicacion de la relacion que existe entre la federacion y las ligas de ftbol y sus clubes
aficionados afiliados y las divisiones regionales por lo que respecta al tramite de inscripcion.

Elementos de una exencidn limitada para menores

De concederse, la exencidn es generalmente vélida por un periode determinado; cuando este concluye,
la Subcomision del Estatuto del Jugador procede nuevamente a revisar la situacion de la federacion
miembro. Hasta la fecha todas las exenciones concedidas por la Subcomision del Estatuto de Jugador lo
han sido por un periodo de dos afios.

Ademés, de acuerdo con la decisién pertinente, toda federacion miembro a ta que se le concede la
exendcion limitada debe presentar ante la FIFA informes periddicos (p. €j. semestrales), en los que indicara
tanto los jugadores menores que ha inscrito durante el periodo en cuestion basandose en la dispensa
especial otorgada, como los nombres de los clubes afiliados en los que han sido inscritos; asimismo,
deberd adjuntar una lista de toda transferencia subsiguiente, nacional o internacional, de dichos
jugadores. Por otra parte, en los informes no deberan faltar los datos de los jugadores menotes de edad
{nombre y apellidos, fecha de nacimiento y nacionalidad) y han de citarse las excepciones que recoge el
art. 19, apdo. 2 del Reglamento. o la regla de cinco afos {v. art. 19, apdos. 3 y 4 det Reglamento) y
conforme a las cuales la federacién miembro ha inscrito a los jugadores menores de' edad. Adjuntamos
a la presente un modelo estandar de informe de exencién fimitada para menores.

La federacién miembro cargara en el TMS los infarmes sobre las exenciones en formato Excél guardado
como PDF (rio debera ser un PDF escaneado), que contendrad como minimo la informacion que rrecoge
el modelo estandar que se adjunta a esta circufar. Tengan en cuenta que la decisién de fa Subcomisién
del Estatuto del Jugador de otorgar una exencidn establecera en detalle los requisitos:que deberd-cumplir
la federacién miembro al elaborar su informe de exencidn.

Uso de la exencion limitada
En fos casos en que se inscribe a jugadores menores de edad mediante 1a exencién limitada, ia

Subcomision del Estatuto del Jugador no procede a un andlisis y revisidn previos de la documentacion
justificativa, tal como ocurriria en el caso de una solicitud normal, desarito en el art. 19, apdo. 4 del

24
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Reglamente. No obstante, FIFA TMS realiza un control de los informes de exencién publicados y, dado
el caso, pedra solicitar a la federacién miembre la documentacidn en la cual se basé para inscribir af
jugador menor de edad.

En concareto, las federaciones miembro a las que se les ha concedido una exencién limitada para menores
deberan cerciorarse de que los principios de proteccidn de menores establecidos en los arts. 19 y 19bis
del Reglamento sean acatados y respetados. Por consiguiente, las federaciones mientbro solamente
podrén usar dicha exencién para inscribir a jugadores menores de édad en dircunstandas que, sin lugar
a dudas, se cifan estrictamente al tenor de las excepciones. estipuladas en el art. 19, apdo. 2 del
Reglamento y la regla de cinco afios, que se refleja en el art. 19, apdos. 3 y 4 del Reglamento. La «guia
para la aplicacién de un jugador menor» disponible en FIFA.com describe, entre otros, Casos concretos
en los que la exencién, de concederse, podrd ser usada por una federacidén miembro para inscribir a
jugadores menores de edad (a diferencia de la cbligacidn general de referir solicitudes a la Subcomisién
del Estatuto del Jugador para aprobacion).

En el momento de usar una exencion limitada para menores, es importante que las federaciones
miembro tengan en cuenta ia finalidad de las disposiciones citadas, a saber, proteger los intereses de
los menores de edad y evitar, en algunos casos, que se abuse de ellos o se les explote en un pais
extranjero. A pesar de que la FIFA desea garantizar en general que los meneres de edad se desarrolten
en un entorno estable y apropiado, no quiere poner frabas administrativas a los futbolistas menores de
edad aficionados que desean jugar en un club exclusivamente aficionado.

En consecuendia, ¢l principal motive de preocupacién de la FIFA no €s Ia inscripcion de un jugader
menor de edad en un club exclusivamente aficionado, sino mas bien el uso de una exencién limitada
para menores con objeto de facilitar una posible inscripcién de un jugador menor de edad en
un club profesional o en un club vinculado juridicamente, econémicamente o de hecho con un
cluby profesional. Por tanto, la FIFA, por lo que respecta al cumplimiento, centra su atencion en las
posibles transferencias subsecuentes de jugadores menores de edad de un dub exclusivamente
aficionade a un club profesional (0 a un club vinculado juridicamente, econdmicamente o de hecho con
un club profesional).

Teniendo en consideracion lo expueste, la FIFA estima que no se deberia obligar a una federacion
miembro a la que se ha concedido una exencion limitada para menores a pedir a sus clubes que
presenten la misma gocumentacién utilizada para la inscripcion inicial de jugadores menores de edad
aficionados en clubes exclusivamente afidionades, como seria el caso al presentar una solicitud para
menores ante la Subcomisién del Estatuto del Jugador. De hecho, la exencion limitada para menores
permite a las federaciones inscribir a jugadores menores de edad aficionados a su propio criterio y
responsabilidad (circunscrita a los limites mencionados y teniendo en cuenta el objetivo de las
disposiciones pertinentes). Por consiguiente, la federacion debe tener el derecho de decidir qué
documentacién justificativa pedira a sus clubes para ponderar la validez de la solicitud de la inscripcion
inicial de jugadores mienores de edad en clubes exclusivamente aficionados; por ejemplo, la federacion
miembro podria pedir a sus clubes un documento firmado por el jugador, 0 sus padres y el nuevo dub,
por el cual las partes reconozcan la excepdion particular del Reglamento sobre fa que se basa la
inscripcion inicial del jugador en un club exclusivamente aficionado. Asimismo, el documento podria
preservar el derecho de la federacién miembro a solicitar otra documentacién justificativa si surgen
dudas. Sin perjuicio de lo anterior, la FIFA seguird supervisando el cumplimiento por parte de las
federaciones y los. clubes de los requisitos de ias inscripciones iniciales de jugadores menores de edad

1
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FIFA

mediante exenciones limitadas, que, por ende, pueden conllevar investigaciones y sancicnes de los
drganas competentes.

Con todo, las federaciones miembro {y los clubes implicados) siempre seran responsables de probar que
cualquier inscripcion subsiguiente de jugadares menores induidos en sus informes de exenciones
limitadas, a favor de un club profesional (o0 un club vinculado juridicamente, econémicamente o de
hecho con un dub profesional), cumple integramente los requisitos del art. 19 del Reglamento.
Asimismio, si una federacién miembro, en el momento de examinar una solicitud para una transferencia
subsecuente de un jugador menor de edad, advierte gue las condiciones para la excepcién aludidas por
el dub en la inscripcion inicial no fueron satisfechas, deberd rechazar la selicitud de la inscripcion
subsigutente del jugador menor de edad, dar de baja a este Ultimo y posiblemente sancionar a los clubes
por si misma- o notificar el incidente a la FIFA.

Confiamos en que estas explicaciones relativas al uso de la exencidn limitada para menores contribuiran
a una mejor consecucion de los objetivos sobre la proteccion de menores incorporados al Reglamento.

Muchas gracias por la atencidn dispensada.

Atentarmnente,

FEDERATION INTERNATIONALE

Secietaria general

Adj. mencionado

c. ¢. Consejo de la FIFA
Comision del Estatuto del Jugador
Comisidn Disciplinaria
Comisién de Apelacion
Confederaciones
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Resumen

NOmero total de inseripciones usando. la exencidn limitada

*ntroduzea aqul ef ndmero
total de mienores inscritos sabre’

la bose de la exencién fimitoda*

Informe de la exencién limitada para el periodo comprendido entre XX/XX/XXXX y XX/XX/XXXX

fugador

Inscripcion

Apeliido

Nombre

F. Nacimiento

Nacionalidad

Nombre del club

Fecha de inscripcion

Excepcion (Art, 19.2, 3
v 4 del Reglamento}

Asociacion Anterior

Miilter

Peter

16.01.2004

NAM

Amateur Distiict Kickers

03.10.20116

Articulo 19.2 a)

Namibia Football Association

James

 |5elena

30.07.2001

DEN

Malma Football For Fun

01.08.2016

Artfculo 19.2.¢}

Dansk Boldspil-tnion

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22
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N(mero total de transferenclas subisecuentes

sulisecuentes®

Mptrodca aqud ef numero
total de tronsferencias
naciongfes /internacionales

Transferencla nacional y/o Internacional subsecuerite de jugadores para el periodo del informe comprendido entre XX/X0(/XXXX y XK/XN/ XXX

Jugador

Club Anterlar

Nuevo Club

Transfarencia Subsecuente

Apellido

Nombre

Fecha
Naclmiento

Nacignalldad

Nombre del clyl driterior

' Estatuto de! club
‘anterior

Nombre dei nuevo club

Estatito de)
nuevo club

Asoclacién del nuevo
club

Tipo detransferencia

Fecha

Jarnes

Selena-

30.07.2001

DEN

Ystad Sunday Kickers

>:...._o=m.ac

Racing City FC

Profestonal

/

Transf. fiacional

31.12.2016]
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Temporada 2015/2016

CIRCULAR N® 21

SOLICITUDES DE INSCRIPCION DE FUTBOLISTAS EXTRANJEROS
MENORES DE EDAD: DOCUMENTACION EXIGIDA POR FIFA

Especial referencia a los Futbolistas esparioles procedentes del exterior

Tal y como se adelantaba en la Circular n° 74 de la temporada 2014/2015, la
inscripcién de futbolistas extranjeros menores de edad se rige de acuerdo con
lo dispuestc en el articulo 19 del Reglamento sobre el Estatuto y la
Transferencia de Jugadores (RETJ) y en el articulo 120 del Reglamento
General de la RFEF, en los que se establece el principio general de prohibicion
de transferencias internacionales de estos futbolistas y las excepciones
i actualmente vigentes.

i En la antedicha Circuiar federativa se informaba se actualizd 1a documentacion
minima que debe presentarse para acreditar la concurrencia de la excepcion
que permita la inscripcion del jugador en la nueva asociacion nacional.

En concreto, en relacion a los futbolistas espafioles procedentes del exterior se
distinguia entre aquellos que son espafioles de origen y espaiicles no de
origen. Con el objeto de oforgar igualdad de tratamiento a todos los futbolistas
menores de edad de nacionalidad espafiola, con independencia del momentoy
forma en que se adquirid tal condicion, en el bien entendido caso de que,
aquelios que provienen de! exterior deben cumplir con los requisitos del articulo
19 (RETJ), con independencia de su nacionalidad.

Para mejor entendimiento de los nuevos documentos exigidos actualizados al
dia de la fecha, adjunto a la presente circular pueden enconirar [a
documentacion minima exigida por FIFA, referente a las siguientes
modalidades de inscripcion:

- Inscripcion de jugadores extranjeros menores de 10 afos.

- Primera inscripcién de jugadores extranjeros menores entre 10 y 18
afos con estatus aficionado.
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- Primera inscripcion de jugadores extranjeros menores entre 10 vy 18
afos con estatus profesional.

- Transferencia internacional de jugadores extranjeros menores entre 10
y 18 afos con estatus aficionado.

- Transferencia internacional de jugadores extranjeros menores entre 10
y 18 afios con estatus profesional.

- Transferencia internacional de jugadores espaioles menores entre 10y
18 afios con estatus aficionado.

- Transferencia internacional de jugadores espafioles menores entre 10y
18 anos con estatus profesional.

- Primera inscripcion de jugadores espartoles nacidos en el extranjero
menores entre 10 y 18 afios, no inscritos en otra asociacion.

En caso de necesitar cualquier otro tipo de informacion complementaria al
respecto, no dude en contactar con nuestra Area de Licencias y Registro o con
la Asesoria Juridica, ambos departamentos de la RFEF se encuentra a
disposicién de todos los estamentos del fatbol espafol para esclarecer las
dudas que la nueva reglamentacion pudiera generar.

Las Rozas (Madrid), 26 de octubre de 2015

Jorge J. Pérez Arias
Secretario General
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PEAL FEQERMIGN ESPANOLA DE FUTBaL

AREA DE LICENCIAS Y REGISTRO

DOCUMENTACION MINIMA PARA LA INSCRIPCION DE JUGADORES
EXTRANJEROS MENORES DE 10 ANOS

[1 MUDANZA DE LOS PADRES DEL JUGADOR

D DECLARACION DE LOS PADRES DEL JUGADOR

«  Documento firmado por los padres del jugador explicando fas razones por las cuales se
mudaron a Espafia desde su pais de origen o residencia anterior

D CONTRATO COMPLETO DE TRABAJO DEL PADRE Y MADRE DEBIDAMENTE FIRMADO
«  Nombre del empleador

Direccién del empleador / Lugar

Nombre y Apellidos del empleado

Descripeion del puesto de trabajo

Detalles de la remuneracion

Pecha de inicio del trabajo

Condiciones de validez

[] DOCUMENTACION DE SUSTENTO ECONOMICO
= Explicacién con respecto a los medios de manutencién y/o econémicos de los padres en
Espaiia, asi como documentos oficiales que corroboren dicha explicacién

FOTOCOPIA DEL PASAPORTE DEL PADRE, MADRE Y JUGADOR EN VIGOR

1

CERTIFICADO DE EMPADRONAMIENTO DE PADRE, MADRE Y JUGADOR
= Certificado/s histérico/s de empadronamiento con fechas de alta/baja desde su llegada 2
Esparia expedido/s recientemente (no mas de 3 meses)

|

FOTOCOPIA DEL PERMISO DE TRABAJO DEL PADRE Y MADRE EN VIGOR
»  Permisos de residencia completos por ambas caras y/o resolucion de autorizacion de
residencia con sus condicionantes cumplidos en caso necesario

E SOLICITUD DEL JUGADOR
«  Circunstancias
=  Motivos de la peticién
«  Fecha de la peticién
=  Nombre del club donde va a ser inscrito

D CERTIFICADO DE NACIMIENTO DEL JUGADOR
__ DECLARACION DEL CLUB

= Documento firmado por el club donde se pretende inscribir al jugador, respecto a la fecha v
circunstancias bajo las cuales jugador y club establecieron un primer contacto

* Toda la documentacién aportada deberd ser perfectamente legible y en uno de los cuatro idiomas
oftciales de lu FIFA (inglés, francés, alemdn y espaiiol). En el case de documentos originales expedidos
en un idioma no oficial FIFA, se aportara tanto el documento original como ln correspondiente
traduccion.(Art. 7 Anexo 2 del Reglamento FIFA)

&

g0011/0033
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D EL JUGADOR Y EL CLUB ESTAN DENTRO DE LOS 50 KM DE UNA FRONTERA COMUN Y LA
DISTANCIA MAXIMA ENTRE LOS DOS SERA DE 100 KM

D FOTOCOPIA DEL PASAPORTE DEL JUGADOR EN VIGOR

D CERTIFICADO DE EMPADRONAMIENTO

= Certificado histérico de empadronamiento con fechas de alta expedido recientemente (no
mas de 3 meses)

D PRUEBA DE QUE SE CUMPLE LA REGLA DE LA DISTANCIA DE 50 KM
=  Direccitn del hogar del jugador y sus padres
= Direcci6n del club
= Distancia desde Ia direccion de! hogar del jugador / frontera / direccién del club

D SOLICITUD DEL JUGADOR
= Circunstancias
= Motivos de la peticion
= Fecha de la peticién
»  Nombre del club donde va a ser inserito

D CERTIFICADO DE NACIMIENTO DEL JUGADOR

[ 1 DECLARACION DEL CLUB
*  Documento firmado por el club donde se pretende inscribir al jugador, respecto a la fecha y
circunstancias bajo las cuales jugador y club establecieron un primer contacto

D EL JUGADOR HA VIVIDO ININTERRUMPIDAMENTE DURANTE LOS ULTIMOS CINCO ANOS
EN ESPANA. :

D FOTOCOPIA DEL PASAPORTE DEL JUGADOR EN VIGOR

D CERTIFICADO DE EMPADRONAMIENTO _
«  Certificado/s historico/s de empadronamiento con fechas de alta/baja desde su llegada a
Espaiia expedido/s recientemente (no mas de 3 meses)

D SOLICITUD DEL JUGADOR
= Circunstancias
= Motivos de la peticion
= Fecha de la peticién
»  Nombre del club donde va a ser inscrito

D CERTIFICADO DE NACIMIENTO DEL JUGADOR

I:l DOCUMENTAC[_ON QUE ACREDITE LA RESIDENCIA DURANTE AL MENOS CINCO
ANOS EN ESPANA

= Cenificado del centro/s de estudios y/o historial académico expedido recientemente (no
mas de 3 meses)

L] DECLARACION DEL CLUB
= Documento firmado por ¢l ¢club donde se pretende inscribir al jugador, respecto a lafechay
circunstancias bajo las cuales jugador y club establecieron un primer contacto

* Toda la documentacién aportada deberd ser perfectamente legible y en uno de los cuatro
idiomas oficiales de la FIFA (inglés, francés, alemdn y espaiiol). En el caso de documentos
originales expedidos en un idioma no oficial FIFA, se aporitara tanto el documento original
como la correspondiente traduccion. (Art. 7 Anexo 2 del Reglamento FIFA)

2
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I . ——
PEAL FEUECALION ESPANOLA DE FUTBGL
AREA DE LICENCIAS Y REGISTRO

DOCUMENTACION MINIMA PARA LA PRIMERA INSCRIPCION DE JUGADORES
EXTRANJEROS MENORES ENTRE 10 Y 18 ANOS CON ESTATUS AFICIONADO

|: MUDANZA DE LOS PADRES DEL JUGADOR POR MOTIVOS AJENOS AL FUTBOL (Art. 19, 2 2)
__ DECLARACION DE LOS PADRES DEL JUGADOR
*  Documento firmado por los padres del jugador explicando las razones por las cuales se
mudaron a Espaiia desde su pais de origen o residencia anterior

__ CONTRATO COMPLETO DE TRABAJO DEL PADRE Y MADRE DEBIDAMENTE FIRMADO
= Nombre del empleador

Direccién del empleador / Lugar

Nombre y Apellidos del empleado

Descripcion del puesto de trabajo

Detalles de la remuneracion

Fecha de inicio defl trabajo

Condiciones de validez

[ DOCUMENTACION DE SUSTENTO ECONOMICO
»  Explicaci6n con respecto a los medios de manutencién y/o econdmicos de los padres en
Espafia, as{ como documentos oficiales que corroboren dicha explicacion

__ FOTOCOPIA DEL PASAPORTE DE PADRE, MADRE Y JUGADOR EN VIGOR

__ CERTIFICADO DE EMPADRONAMIENTO DE PADRE, MADRE Y JUGADOR
»  Certificado/s historico/s de empadronamiento con fechas de alta/baja desde su llegada a
Espafia expedido/s recientemente (no mas de 3 meses)

j FOTOCOPIA DEL PERMISO DE TRABAJO DEL PADRE Y MADRE EN VIGOR
=  Permisos de residencia completos por ambas caras y/o resolucién de autorizacion de
residencia con sus condicionantes cumplidos en caso necesario

I: SOLICITUD DEL JUGADOR
= Circunstancias
»  Motivos de la peticin / excepcion Art. 19 en la que se basa la solicitud
»  Fecha de Ia peticion
»  Nombre del club donde va a ser inscrito

— DOCUMENTO SUSCRITO ANTE NOTARIO O SECRETARIO GENERAL DE LA
FEDERACION TERRITORIAL, EN EL QUE SE CONTENGA LA DECLARACION JURADA
DE NO HABER ESTADO INSCRITO EN NINGUN CLUB ADSCRITO A LA FIFA, POR
PARTE DEL JUGADOR Y PADRES.

D CERTIFICADO DE NACIMIENTO DEL JUGADOR

D DECLARACION DEL CLUB
= Documento firmado por el club donde se pretende inscribir al jugador, respecto a la fecha y
circunstancias bajo las cuales jugador y club establecieron un primer contacto

Toda la documentacién aportadu deberi ser perfectamente legible y en uno de los cuatro idiomas
oficiales de la FIFA (inglés, francés, alemdn y espaitol). En el caso de documentos originales expedidos
en un idioma no oficial FIFA, se aportara tanto el documento original como la correspondiente
traduccién. (Art. 7 Anexo 2 del Reglamento FIFA)
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D EL JUGADOR TIENE MAS DE 16 ANOS Y SE MUDA DENTRO DEL TERRITORIO DE LA UE O
DEL EEE. (Art. 19.2 b) :

D AUTORIZACION DEL PADRE Y LA MADRE
» Nombre y Apellides del padre y la madre
»  Nombre y Apellidos del jugador
»  Fotocopia del pasaporte del padre v la madre

D FOTOCOPIA DEL PASAPORTE DEL JUGADOR EN VIGOR

I:I DOCUMENTACION DE ALOJAMIENTO/CUIDADO
s Certificado de empadronamiento
»  Direccién
» Nombre del tutor y tipo de relacién con el jugador
=  Fotocopia del pasaporte del tutor

[]  DOCUMENTACION DE CAPACITACION FUTBOLISTICA
= Certificacién del club con los horarios de entrenamiento

[] DOCUMENTACION DE FORMACION ACADEMICA
= Nombre de |a academia
=  Programa de estudio / horario
=  Fecha de inicio / duracion

D SOLICITUD DEL JUGADOR
= Circunstancias
=  Motivos de la peticion / excepcion Art. 19 en la que se basa la solicitud
*  Fecha de |a peticion
= Nombre del club donde va a ser inscrito

D DOCUMENTO SUSCRITQO ANTE NOTARIO O SECRETARIO GENERAL DE LA
FEDERACION TERRITORIAL, EN EL QUE SE CONTENGA LA DECLARACION JURADA
DE NO HABER ESTADO INSCRITO EN NINGUN CLUB ADSCRITO A LA FIFA, POR
PARTE DEL JUGADOR Y PADRES

CERTIFICADC DE NACIMIENTO DEL JUGADOR

£ ra

DECLARACION DEL CLUB
= Documento firmado por el club donde se pretende inscribir al jugador, respecto a la fecha y
circunstancias bajo las cuales jugador y ¢lub establecieron un primer contacto

* Toda la documentacion aporiada deberd ser perfectamente legible y en uno de los cnatro idiomas
oficiales de la FIFA (inglés, francés, alemiin y espafiol). En el caso de documentos originales expedidos
en un idioma no oficial FIFA, se aportara tanio el documento original como la correspondiente
traduccidn. (Art. 7 Anexo 2 del Reglamento FIFA)
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EL JUGADOR Y EL CLUB ESTAN DENTRO DE LOS 50 KM DE UNA FRONTERA COMUN Y LA
DISTANCIA MAXIMA ENTRE LOS DOS SERA DE 100 KM. (Art. 19.2 ¢)

D FOTOCOPIA DEL PASAPORTE DEL JUGADOR EN VIGOR

D CERTIFICADO DE EMPADRONAMIENTO
s Certificado histérico de empadronamiento con fechas de alta expedido recientemente (no
mas de 3 meses)

D PRUEBA DE QUE SE CUMPLE LA REGLA DE LA DISTANCIA DE 50 KM
= Direccion del hogar del jugador / lugar
*  Direccion del club
= Distancia desde la direccion del hogar del jugador / frontera / direccion del club

D SOLICITUD DEL JUGADOR

Circunstancias

Motivos de la peticion / excepcién Art. 19 en la que se basa la solicitud
Fecha de la peticidn

Nombre del club donde va a ser inscrito

CI DOCUMENTO SUSCRITO ANTE NOTARIO © SECRETARIO GENERAL DE LA
FEDERACION TERRITORJAL, EN EL QUE SE CONTENGA LA DECLARACION JURADA
DE NO HABER ESTADO INSCRITO EN NINGUN CLUB ADSCRITO A LA FiFA, POR
PARTE DEL JUGADOR Y PADRES

|:I CERTIFICADO DE NACIMIENTO DEL JUGADOR

D DECLARACION DEL CLUB

»  Documento firmado por el club donde se pretende inscribir al jugador, respecto a la fecha y
circunstancias bajo las cuales jugador y club establecieron un primer contacto

* Toda In documentacion aportadu deberd ser perfectamente legible y en uno de los cuatro idiomas
oficiales de la FIFA (inglés, francés, alemdn y espafiol). En el caso de documentos originales expedidos
en un idioma no oficial FIFA, se aportara fanto el documento original como la correspondiente
traduccion. (Art. 7 Anexo 2 del Reglamento FIFA)
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[ ]  SE INSCRIBE AL JUGADOR POR PRIMERA VEZ Y, ANTES DE ESTA SOLICITUD, YA HA
VIVIDO ININTERRUMPIDAMENTE DURANTE AL MENOS LOS ULTIMOS CINCO ANOS EN
ESPANA. (JURISPRUDENCIA)

[_—J FOTOCOPIA DEL PASAPORTE DEL JUGADOR EN VIGOR

D CERTIFICADO DE EMPADRONAMIENTO
» Cenificado/s histérico/s de empadronamiento con fechas de alta‘baja desde su llegada a
Espatfia expedido/s recientemente (no mas de 3 meses)

D SOLICITUD DEL JUGADOR
=  Circunstancias _
= Motivos de la peticidn / excepcién Art. 19 en la que se basa la solicitud
= Fecha de la peticién
= Nombre del club donde va a ser inscrito

I:I DOCUMENTACION QUE ACREDITE LA RESIDENCIA DURANTE AL MENOS CINCO
ANOS EN ESPANA
*  Certificado del centro/s de estudios y/o historial académico expedido recientemente (no
mas de 3 meses)

D DOCUMENTO SUSCRITO ANTE NOTARIO O SECRETARIO GENERAL DE LA
FEDERACION TERRITORIAL, EN EL QUE SE CONTENGA LA DECLARACION JURADA
DE NO HABER ESTADO INSCRITO EN NINGUN CLUB ADSCRITO A LA FIFA, POR
PARTE DEL JUGADOR Y PADRES

D CERTIFICADO DE NACIMIENTO DEL JUGADOR

E DECLARACION DEL CLUB

*  Documento firmado por el club donde se pretende inscribir al jugador, respecto a la fecha y
circunstancias bajo las cuales jugador y club establecieron un primer contacto

¥ Toda la documentacién aportada deberd ser perfectamente legible y en nno de los cuatro idiomas
oficiales de la FIFA (inglés, francés, alemdn y espaiiol). En el caso de documentos originales expedidos
en un idioma no oficial FIFA, se aportara tanto el documento original como la correspondiente
traduccion. (Ari. 7 Anexo 2 del Reglamento FIFA)
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AREA DE LICENCIAS Y REGISTRO

DOCUMENTACION MINIMA PARA LA PRIMERA INSCRIPCION DE JUGADORES
EXTRANJEROS MENORES ENTRE 10 Y 18 ANOS CON ESTATUS PROFESIONAL

I___‘ MUDANZA DE LOS PADRES DEL JUGADOR POR MOTIVOS AJENOS AL FUTBOL (Art. 15. 2 2)

]

[]

DECLARACION DE LOS PADRES DEL JUGADOR
e Documento firmado por los padres del jugador explicando las razones por las cuales se
mudaron a Espafia desde su pais de origen o residencia anterior

CONTRATO COMPLETO DE TRABAJO DEL PADRE Y MADRE DEBIDAMENTE FIRMADO
=  TNombre del empleador

Direccion del empleador / Lugar

Nombre y Apellidos del empleado

Descripcién del puesto de trabajo

Detalles de la remuneracion

Fecha de inicio del trabajo

Condiciones de validez

CONTRATO COMPLETO DE TRABAJO DEL JUGADOR DEBIDAMENTE FIRMADO
= Nombre del empleador

Direccion del empleador / Lugar

Nombre y Apellidos del empleado

Descripcion del puesto de trabajo

Detalles de la remuneracion

Fecha de inicio del trabajo

Condiciones de validez

DOCUMENTACION DE SUSTENTO ECONOMICO
= Explicacion con respecio a los medios de manutencion ylo econémicos de los padres en
Espafia, asi como documentos oficiales que corroboren dicha explicacién

FOTOCOPIA DEL PASAPORTE DE PADRE, MADRE Y JUGADOR EN VIGOR

CERTIFICADO DE EMPADRONAMIENTOQ DE PADRE, MADRE Y JUGADOR
»  Certificado/s historico/s de empadronamiento con fechas de alta/baja desde su llegada a
Espaia expedido/s recientemente (no mas de 3 meses)

FOTOCOPIA DEL PERMISO DE TRABAJO DEL PADRE Y MADRE EN VIGOR
»  Permisos de residencia completos por ambas caras y/o resolucién de autorizacién de
residencia con sus condicionantes cumplidos en caso necesario

SOLICITUD DEL JUGADOR
=  Circunstancias
»  Motivos de la peticion / excepcién Art. 19 ¢n la que se basa la solicitud
« Fecha de la peticién
»  Nombre del ¢lub donde va a ser inscrito

DOCUMENTO SUSCRITO ANTE NOTARIO O SECRETARIO GENERAL DE LA
FEDERACION TERRITORIAL, EN EL QUE SE CONTENGA LA DECLARACION JURADA
DE NO HABER ESTADQ INSCRITO EN NINGUN CLUB ADSCRITO A LA FIFA, POR
PARTE DEL JUGADOCR Y PADRES

g0o017/0033
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D CERTIFICADO DE NACIMIENTO DEL JUGADOR

I:I DECLARACION DEL CLUB
=  Documento firmado por el club donde se pretende inscribir al jugador, respecto a la fecha y
circunstancias bajo las cuales jugador y club establecieron un primer contacto

D EL JUGADOR TIENE MAS DE 16 ANOS Y SE MUDA DENTRO DEL TERRITORIO DE LA UE O
DEL EEE. (Art. 19.2 b)

D AUTORIZACION DEL PADRE Y LA MADRE
=  Nombre y Apellidos del padre y la madre
=  Nombre y Apellidos del jugador
»  Fotocopia del pasaporte del padre y la madre

I:I FOTOCOPIA DEL PASAPORTE DEL JUGADOR EN VIGOR

D CONTRATO COMPLETO DE TRABAJO DEL JUGADOR. DEBIDAMENTE FIRMADO
= Nombre del empleador

Direccion del empleador / Lugar

Nombre y Apellidos del empleado

Descripcion del puesto de trabajo

Detalles de la remuneracion

Fecha de inicie del trabajo

Condiciones de validez

|:| DOCUMENTACION DE ALOJAMIENTO/CUIDADO
»  Certificado de empadronamiento
*  Direccion
=« Nombre del tutor y tipo de relacién con el jugador
»  Fotocopia del pasaporte del tutor

L1

DOCUMENTACION DE CAPACITACION FUTBOLISTICA
= Certificacion del club con los horarios de entrenamiento

DOCUMENTACION DE FORMACION ACADEMICA
= Nombre de la academia
*  Programa de estudio / horario
*  Fecha de inicio / duracién

—  SOLICITUD DEL JUGADOR
= Circunstancias
= Motivos de la peticidn / excepcion Art. 19 en la que se basa Ja sclicitud
»  Fecha de la peticién
= Nombre del club donde va a ser inscrito

D DOCUMENTQC SUSCRITO ANTE NOTARIO O SECRETARIO GENERAL DE LA
FEDERACION TERRITORIAL, EN EL QUE SE CONTENGA LA DECLARACION JURADA
DE NO HABER ESTADO INSCRITO EN NINGUN CLUB ADSCRITO A LA FIFA, POR
PARTE DEL JUGADOR Y PADRES



31705 2017 20:27 FAX +34 914959801 R.F. ESPANOLA DE FUTBOL 001970033

D CERTIFICADO DE NACIMIENTO DEL JUGADOR
D DECLARACION DEL CLUB

= Documento firmado por ¢l club donde se pretende inscribir al jugador, respecto a la fecha y
circunstancias bajo las cuales jugador y club establecieron un primer contacto

|:I EL JUGADOR Y EL CLUB ESTAN DENTRO DE LOS 50 KM DE UNA FRONTERA COMUN Y LA
DISTANCIA MAXIMA ENTRE LOS DOS SERA DE 100 KM. (Art. 19.2 ¢)

FOTOCOPIA DEL PASAPORTE DEL JUGADOR EN VIGOR

|71 ]

CERTIFICADO DE EMPADRONAMIENTO
»  Certificado historico de empadronamiento con fechas de alta expedido recientemente {no
mas de 3 meses)

D CONTRATO COMPLETO DE TRABAIO DEL JUGADOR DEBIDAMENTE FIRMADO
»  Nombre del empleador

Direccion del empleador / Lugar

Nombre y Apellidos del empleado

Descripei6n del puesto de trabajo

Detalles de la remuneracion

Fecha de inicio del trabajo

Condiciones de Validez

D PRUEBA DE QUE SE CUMPLE LA REGLA DE LA DISTANCIA DE 50 KM
= Direccion del hogar del jugador / lugar
= Direccion del club
»  Distancia desde la direccion del hogar del jugador / frontera / direccion del ¢lub

D SOLICITUD DEL JUGADOR
= Circunstancias
= Motivos de la peticién / excepcion Art. 19 en la que se basa la solicitud
»  Fecha de la peticién
»  Nombre del club donde va a ser inscrito

D DOCUMENTO SUSCRITO ANTE NOTARIO O SECRETARIO GENERAL DE LA
FEDERACION TERRITORIAL, EN EL QUE SE CONTENGA LA DECLARACION JURADA
DE NO HABER ESTADO INSCRITO EN NINGUN CLUB ADSCRITO A LA FIFA, POR
PARTE DEL JUGADOR Y PADRES

D CERTIFICADO DE NACIMIENTO DEL JUGADOR

D DECLARACION DEL CLUB
»  Documento firmado por el club donde se pretende inscribir al jugador, respecto a la fecha y
circunstancias bajo las cuales jugador y club establecieron un primer contacto

* Toda la documentacién aportada deberd ser perfectamente legible y en uno de los cuatro idiomas

oficiales de la FIFA (inglés, francés, alemidn y espanol). En el caso de documentos originales expedidos
; en un idioma no oficial FIFA, se aportara tanto el documento original como la correspondiente
traduccién. (Art. 7 Anexo 2 del Reglamento FIFA)
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D SE INSCRIBE AL JUGADOR POR PRIMERA VEZ Y, ANTES DE ESTA SOLICITUD, YA HA
VIVIDO ININTERRUMPIDAMENTE DURANTE AL MENOS LOS ULTIMOS CINCO ANOS EN
ESPANA. (JURISPRUDENCIA)

D FOTOQCOPIA DEL PASAPORTE DEL JUGADOR EN VIGOR

_  CERTIFICADO DE EMPADRONAMIENTO .
»  Certificado/s histérico/s de empadronamienio con fechas de alta/baja.desde su llegada a
Espafia expedido/s recientemente (no més de 3 meses)

D CONTRATO COMPLETO DE TRABAJO DEL JUGADOR DEBIDAMENTE FIRMADO
= Nombre del empleador

Direccion del empleador / Lugar

Nombre y Apellidos del empleade

Descripeidn del puesto de trabajo

Detalles de la rernuneracién

Fecha de inicio del trabajo

Condiciones de Validez

—  SCLICITUD DEL JUGADOR
*  Circunstancias
= Motivos de la peticién / excepcidn Art. 19 en la que se basa la solicitud
*  Fecha de la peticién
*  Nombre del ¢lub donde va a ser inscrito

__ DOCUMENTACION QUE ACREDITE LA RESIDENCIA DURANTE AL MENOS CINCO
ANOS EN ESPANA
»  Certificado de! centro/s de estudios yfo historial académico expedido recientemente {no
mas de 3 meses)

D DOCUMENTO SUSCRITC ANTE NOTARIO O SECRETARIO GENERAL DE LA
FEDERACION TERRITORIAL, EN EL QUE SE CONTENGA LA DECLARACION JURADA
DE NO HABER ESTADO INSCRITO EN NINGUN CLUB ADSCRITO A LA FiFA, POR
PARTE DEL JUGADOR Y PADRES

—  CERTIFICADO DE NACIMIENTO DEL JUGADOR

D DECLARACION DEL CLUB
s Documento firmado por el club donde se pretende inscribir al jugador, respecto a la fecha y
circunstancias bajo las cuales jugador y club establecieron un primer contacto

Toda la documentacion aportada deberd ser perfectamente legible y en uno de los cuatre idiomas
oficiales de In FIFA (inglés, francés, alemin y espafiol). En el caso de documentos originales expedidos
en un idioma no oficial FIFA, se aportara tanio el documento original como la correspondiente
traduccion. (Art. 7 Anexo 2 del Reglamento FIFA)
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——
BEAL FEQERALON ESPAROLA DE FuTBax

AREA DE LICENCIAS Y REGISTRO

1 0021/0033

DOCUMENTACION MINIMA PARA LA TRANSFERENCIA INTERNACIONAL DE
JUGADORES EXTRANJEROS MENORES ENTRE 10 Y 18 ANOS CON ESTATUS

AFICIONADO

D MUDANZA DE LOS PADRES DEL JUGADOR POR MOTIVOS AJENOS AL FUTBOL (Art, 19. 2 a)

[

DECLARACION DE LOS PADRES DEL JUGADOR
* Documento firmado por los padres del jugador explicando las razones por las cuales se
mudaron a Espafia desde su pais de origen o residencia anterior

CONTRATO COMPLETO DE TRABAJO DEL PADRE Y MADRE DEBIDAMENTE FIRMADO
* Nombre del empleador

Direccidn dei empleador / Lugar

Nombre v Apellidos del empleado

Descripcién del puesto de trabajo

Detalles de la remuneracion

Fecha de inicio del trabajo

Condiciones de validez

DOCUMENTACION DE SUSTENTO ECONOMICO
= Explicacién con respecto a los medios de manutencién y/o econémicos de los padres en
Espafia, asi como documentos oficiales que corroboren dicha explicacién

FOTOCOPIA DEL PASAPORTE DE PADRE, MADRE Y JUGADOR EN VIGOR

CERTIFICADO DE EMPADRONAMIENTO DE PADRE, MADRE Y JUGADOR
* Certificado/s historico/s de empadronamiento con fechas de alta’baja desde su llegada a
Espafia expedido/s recientemente (no mas de 3 meses)

FOTOCOPIA DEL PERMISO DE TRABAJO DEL PADRE Y MADRE EN VIGOR
* Permisos de residencia completos por ambas caras y/o resolucién de autorizacion de
resjdencia con sus condicionantes cumplidos en caso necesario

SOLICITUD DEL JUGADOR
»  Circunstancias
*  Motivos de la peticion / excepcién Art. 19 en la que se basa la solicitud
*  Fecha de la peticién
®  Nombre def ¢lub donde va a ser inscrito

CERTIFICADO DE NACIMIENTO DEL JUGADOR
DECLARACION DEL CLUB

*  Documento firmado por el club donde se pretende inscribir al Jugador, respecto a la fecha y
circunstancias bajo las cuales jugador y club establecieron un primer contacto

Toda la documentacidn aportada deberd ser petfectamente legible y en uno de los cuatro idiomas

oficiales de la FIFA (inglés, francés, alemdn y espaiiol). En el caso de docamentos originales expedidos
en un idioma no oficial FIFA, se aportara tante ef documento original como lu correspondiente
traduccion. (4art. 7 Anexo 2 del Reglamento FIFA)

1
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D EL JUGADOR TIENE MAS DE 16 ANOS Y SE MUDA DENTRO DEL TERRITORIO DE LA UE O
DEL EEE. (Art. 19.2 h)

[]

1

AUTORIZACION DEL PADRE Y LA MADRE
* Nombre y Apellidos del padre y la madre
=  Nombre y Apellidos del jugador
*  Fotocopia del pasaporte del padre y la madre

'FOTOCOPIA DEL PASAPORTE DEL JUGADOR EN VIGOR

DOCUMENTACION DE ALOJAMIENTO/CUIDADO
» Certificado de empadronamiento
= Direccion
= Nombre del tutor y tipo de relacién con el jugador
»  Fotocopia del pasaporte del tutor

DOCUMENTACION DE CAPACITACION FUTBOLISTICA
= Certificacién del club con los horarios de entrenamiento

DOCUMENTACION DE FORMACION ACADEMICA
= Nombre de la academia
*  Programa de estudio / horario
= Fecha de inicio / duracién

SOLICITUD DEL JUGADOR
= Circunstancias
=  Motivos de la peticion / excepcién Art. 19 en la que se basa [a solicitud
*  Fecha de la peticién
= Nombre del club donde va a ser inscrito

CERTIFICADO DE NACIMIENTO DEL JUGADOR
DECLARACION DEL CLUB

*  Documento firmado por el club donde se pretende inscribir al jugador, respecto a la fecha y
circunstancias bajo las cuales jugador y club establecieron un primer contacto

* Toda la documentacion aportada deberd ser perfectamente legible y en ung de los cuatro idiomas
oficiales de la FIFA (inglés, francés, alemdn y espaiiol). En el caso de documentos originales expedidos
en un idioma no oficial FIFA, se aportara tanto el documento original como la correspondiente
traduccion. (Art. 7 Anexo 2 del Reglamento FIFA)
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[

EL JUGADOR Y EL CLUB ESTAN DENTRO DE LOS 50 KM DE UNA FRONTERA COMUN Y LA
DISTANCIA MAXIMA ENTRE LOS DOS SERA DE 100 KM. (Art. 19. 2 ¢)

FOTOCOPIA DEL PASAPORTE DEL JUGADCR EN VIGOR

D CERTIFICADO DE EMPADRONAMIENTO
= Certificado histérico de empadronamiento con fechas de alta expedido recientemente (no
mas de 3 meses)

I:I PRUEBA DE QUE SE CUMPLE LA REGLA DE LA DISTANCIA DE 50 KM
= Direccién del hogar del jugador / lugar
»  Direcci6n del club
= Distancia desde la direccion del hogar del jugador / frontera / direccién del club

[] SOLICITUD DEL JUGADOR
= Circunstancias
»  Motivos de la peticidn / excepcion Art. 19 en la que se basa la solicitud
*  Fecha de la peticién
= Nombre del ¢lub donde va a ser inscrito

I._—_I CERTIFICADO DE NACIMIENTO DEL JUGADOR

l:l DECLARACION DEL CLUB
»  Documento firmado por el club donde se pretende inscribir al jugador, respecto a la fecha y
circunstancias bajo las cuales jugador y club establecieron un primer contacto

* Yoda la documentacion aportada deberd ser perfectamente legible y en uno de los cuatro idiomas
oficinles de la FIFA (inglés, francés, alemdn yp espaiiol). En el caso de documentos originales expedidos
en un idioma no oficial FIFA, se aportara tanto el documento original como la correspondiente
traduccion. (Art. 7 Anexo 2 del Reglamento FIFA)
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geAL FEDERAUION ESPANOLA DE FUTBOL

AREA DE LICENCIAS Y REGISTRO

DOCUMEN

TACION MINIMA PARA LA TRANSFERENCIA INTERNACIONAL DE

JUGADORES EXTRANJEROS MENORES ENTRE 10 Y 18 ANOS CON ESTATUS

PROFESIONAL

D MUDANZA DE LOS PADRES DEL JUGADOR POR MOTIVOS AJENOS AL FUTBOL (Art. 19. 2 2)

[]

]

DECLARACION DE LOS PADRES DEL JUGADOR
=  Documento firmado por los padres del jugador explicando las razones por las cuales se
mudaron a Espaiia desde su pais de origen o residencia anterior

CONTRATO COMPLETO DE TRABAJO DEL PADRE Y MADRE DEBIDAMENTE FIRMADCQ
=  Nombre del empleador

Direccidn del empleador / Lugar

Nombre y Apellidos del empleado

Descripeion del puesto de trabajo

Detalles de la remuneracion

Fecha de inicio del trabajo

Condiciones de validez

CONTRATO COMPLETO DE TRABAJO DEL JUGADOR DEBIDAMENTE FIRMADO
»  Nombre del empleador

Direccién del empleador / Lugar

Nombre vy Apellidos del empleado

Descripeién del puesto de trabajo

Detalles de la remuneracién

Fecha de inicio del trabajo

Condiciones de validez

DOCUMENTACION DE SUSTENTO ECONOMICO
=  Explicacién con respecto a2 los medios de manutencién y/o econdmicos de Jos padres en
Espaiia, asi como documentos oficiales que corroboren dicha explicacion

FOTOCOPIA DEL PASAPORTE DE PADRE, MADRE Y JUGADOR EN VIGOR

CERTIFICADO DE EMPADRONAMIENTO DE PADRE, MADRE Y JUGADOR
= Certificado/s histérico/s de empadronamiento con fechas de alta/baja desde su llegada a
Espafia expedido/s recientemente {no mas de 3 meses)

FOTOCOPIA DEL.PERM!SO DE TRABAJ)O DEL PADRE Y MADRE EN VIGOR
= Permisos de residencia completos por ambas caras y/o resolucion de autorizacion de
residencia con sus condicionantes cumplidos en case necesario

SOLICITUD DEL JUGADOR
»  Circunstancias
= Motivos de la peticion / excepcion Art. 19 en la que se basa la solicitud
* Fecha de la peticién
*  Nombre del club donde va a ser inscrito

CERTIFICADO DE NACIMIENTO DEL JUGADOR
DECLARACION DEL CLUB

= Documento firmado por el club dende se pretende inscribir al jugador, respecto a la fecha y
circunstancias bajo las cuales jugador y club establecieron un primer contacto

14
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[0  EL JUGADOR TIENE MAS DE 16 ANOS Y SE MUDA DENTRO DEL TERRITORIO DE LA UE O
DEL EEE. (Art. 19. 2 b)

D AUTORIZACION DEL PADRE Y LA MADRE
»  Nombre v Apellidos del padre y la madre
*  Nombre y Apellidos del jugador
»  Fotocopia del pasaporte del padre y la madre

I:l FOTOCOPIA DEL PASAPORTE DEL JUGADOR EN VIGOR

I:I CONTRATO COMPLETO DE TRABAJO DEL JUGADOR DEBIDAMENTE FIRMADO
*  Nombre del empleador

Direccion del empleador / Lugar

Nombre y Apellidos del empleado

Descripcion del puesto de trabajo

Detalles de la remuneracién

Fecha de inicio del trabajo

Condiciones de validez

D DOCUMENTACION DE ALOJAMIENTO/CUIDADO
»  Certificado de empadronamiento
»  Direccion
»  Nombre del tutor y tipo de relacion con el jugador
= Fotocopia del pasaporte del tutor

D DOCUMENTACION DE CAPACITACION FUTBOLISTICA
= Certificacion del club con los horarios de entrenamiento

D DOCUMENTACION DE FORMACION ACADEMICA
=  Nombre de la academia
=  Programa de estudio / horario
»  Fecha de inicio / duracion

D SOLICITUD DEL JUGADOR
= Circunstancias
=  Motivos de la peticién / excepcién Art. 19 en la que se basa la solicitud
=  Fecha de |a peticion
*  Nombre del club donde va a ser inscrito

D CERTIFICADQ DE NACIMIENTO DEL JUGADOR

|:| DECLARACION DEL CLUB
= Documento firmado por el club donde se pretende inscribir 2l jugador, respecto a la fecha y
circunstancias bajo las cuales jugador y club establecieron un primer contacto

* Toda la documentacién aportada deberd ser perfeciamente legible y en uno de los cuatro idiomas
oficiales de la FIFA (inglés, francés, alemdn y espafiol). En el caso de documentos originales expedidos
en un idioma no oficial FIFA, se aporfara tante el documento original como la correspondiente
traduccién. (Art. 7 Anexo 2 del Reglamento FIFA)
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[:I EL JUGADOR Y EL CLUB ESTAN DENTRO DE LOS 50 KM DE UNA FRONTERA COMUN Y LA
DISTANCIA MAXIMA ENTRE LOS DOS SERA DE 100 KM. {Art. 19.2 ¢)

D FOTOCOPIA DEL PASAPORTE DEL JUGADOR EN VIGOR

D CERTIFICADO DE EMPADRONAMIENTO

= Certificado histérico de empadronamiento con fechas de alta expedido recientemente (no
mas de 3 meses)

D CONTRATO COMPLETO DE TRABAJO DEL JUGADOR DEBIDAMENTE FIRMADO
*  Nombre del empleador

Direccidn del empleador / Lugar

Nombre y Apellidos del empleado

Descripcion del puesto de trabajo

Detalles de la remuneracion

Fecha de inicio del trabajo

Condiciones de Validez

D PRUEBA DE QUE SE CUMPLE LA REGLA DE LA DISTANCIA DE 50 KM
»  Direccion del hogar del jugador / lugar
= Direccidn del club
= Distancia desde la direccion del hogar del jugador / frontera / direccién del club

__  SOLICITUD DEL JUGADOR
=  Circunstancias
*  Motivos de la peticion / excepcién Art. 19 en la que se basa la solicitud
=  Fecha de la peticion

Nombre del club donde va a ser inscrito

[ CERTIFICADO DE NACIMIENTO DEL JUGADOR

[]  DECLARACION DEL CLUB
»  Documento firmado por el club donde se pretende inscribir al jugador, respecto a la fecha y
circunstancias bajo las cuales jugador y club establecieron un primer contacio

* Toda fa decumentacion aportada deberd ser perfectamente legible y en uno de los cuatre idiomas
oficiales de la FIFA (inglés, francés, alemdin y espafiol). En el caso de documentos originales expedidos
en un idioma no oficial FIFA, se aportara tanto el documento original como la correspondiente
traduccidn. (Art. 7 Anexo 2 del Reglamento FIFA)

16




31/05 2017 20:29 FAX +34 914959801 R.F. ESPANOLA DE FUTBOL g 0027/0033

e e

PEAL FEDERACION ESPAROLA DE FUTBQL

AREA DE LICENCIAS ¥ REGISTRO

DOCUMENTACION MINIMA PARA LA TRANSFERENCIA INTERNACIONAL DE
JUGADORES ESPANOLES MENORES ENTRE 10 Y 18 ANOS CON ESTATUS
AFICIONADO

CI MUDANZA DE LOS PADRES DEL JUGADOR POR MOTIVOS AJENOS AL FUTBOL (Art. 19.2 a)

[:I DECLARACION DE LOS PADRES DEL JUGADOR
= Documento firmado por los padres del jugador explicando las razones por las cuales se
mudaron a Espafia desde su pais de origen o residencia anterior

E CONTRATO COMPLETO DE TRABAJO DEL PADRE Y MADRE DEBIDAMENTE FIRMADO
=  Nombre del empleador

Direccién del empleador / Lugar

Nombre y Apellidos del empleado

Descripcién del puesto de trabajo

Detalles de la remuneracion

Fecha de inicio del trabajo

Condicienes de validez

[J

DOCUMENTACION DE SUSTENTO ECONOMICO
= Explicacion con respecto a los medios de manutencidn y/o econdémicos de los padres en
Espaiia, asi como documentos oficiales que corroboren dicha explicacion
FOTOCOPIA DEL PASAPORTE DE PADRE Y MADRE EN VIGOR

FOTOCOPIA DEL DNI DEL JUGADOR

3 )13

CERTIFICADO DE EMPADRONAMIENTO DE PADRE, MADRE Y JUGADOR
= (Certificado/s histéricofs de empadronamiento con fechas de altarbaja desde su llegada a
Espafia expedido/s recientemente (no mas de 3 meses)

]

FOTQCOPIA DEL PERMISC DE TRABAJO DEL PADRE Y MADRE EN VIGOR
*  Permisos de residencia completos por ambas caras y/o resolucidn de autorizacion de
residencia con sus condicionantes cumplidos en caso necesario

D SOLICITUD DEL JUGADOR
»  Circunstancias
= Motivos de la peticidn / excepeién Art, 19 en la que se basa la solicitud
= Fecha de la peticidn
= Nombre del club donde va a ser inscrito

CERTIFICADO DE NACIMIENTO DEL JUGADOR

1]

DECLARACION DEL CLUB
s Documento firmado por el club donde se pretende inscribir al jugador, respecto a la fecha y
circunstancias bajo las cuales jugador y club establecieron un primer contacto

¥ Toda la docamentacidn aportada deberd ser perfectamente legible y en uno de los caatro idiomas
oficiales de ln FIFA (inglés, francés, alemdn y espaiiol). En el caso de documentos originales expedidos
en nn idioma ne oficial FIFA, se aportara tanto el docamento original come la correspondiente
traduccion. (Art. 7 Anexo 2 del Reglamento FIFA)
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DOR TIENE MAS DE 16 ANOS Y SE MUDA DENTRO DEL TERRITORIO DE LA UE O

DEL EEE. (Art. 19. 2 b)

O

AUTORIZACION DEL PADRE Y LA MADRE
=  Nombre y Apellidos del padre v la madre
=  Nombre vy Apellidos del jugador
= Fotocopia del pasaporte de! padre y la madre

FOTOCOPIA DEL DN{ DEL JUGADOR EN VIGOR

DOCUMENTACION DE ALOJAMIENTO/CUIDADO
»  Certificado de empadronamiento
®  Direccion
=  Nombre del tutor y tipo de relacién con el jugador
=  Fotocopia del pasaporte del tutor

DOCUMENTACION DE CAPACITACION FUTBOLISTICA
«  Certificacion del club con los horarios de entrenamiento

DOCUMENTACION DE FORMACION ACADEMICA
=  Nombre de la academia
= Programa de estudio / horario
»  Fecha de inicio / duracion

SOLICITUD DEL JUGADOR
=  Circunstancias

= Motivos de Ja peticion / excepcion Art. 19 en la que se basa la solicitud
=  Fecha de la peticién

= Nombre del ¢club donde va a ser inscrito
CERTIFICADO DE NACIMIENTQO DEL JUGADOR
DECLARACION DEL CLUB

=  Documento firmado por el club donde se pretende inscribir al jugador, respecto a Ja fecha y
circunstancias bajo las cuales jugador y club establecieron un primer contacto

Toda la documentacion aportada deberd ser perfectamente legible y en uno de los cuatro idiomas

aficiales de la FIFA (inglés, francés, alemdn y espeiiol). En el caso de decumentos originales expedidos

en un

idioma no oficial FIFA, se aportara tanto el documento original como la correspondiente

traduccion. {Ari. 7 Anexo 2 del Reglamenio FIFA)
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D EL JUGADOR Y EL CLUB ESTAN DENTRO DE LOS 50 KM DE UNA FRONTERA COMUN Y LA
DISTANCIA MAXIMA ENTRE LOS DOS SERA DE 100 KM. (Art. 19. 2 ¢}

D FOTOCOPIA DEL DNI DEL JUGADOR EN VIGOR

D CERTIFICADO DE EMPADRONAMIENTO
»  Certificado histSrico de empadronamiento con fechas de alta expedido recientemente (no
més de 3 meses)

D PRUEBA DE QUE SE CUMPLE LA REGLA DE LA DISTANCIA DE 50 KM
= Direccién del hogar del jugador / lugar
*  Direccion del club
»  Distancia desde la direccion del hogar del jugador / frontera / direccidn del club

D SOLICITUD DEL JUGADOR
= Circunstancias
= Motivos de la peticién / excepcién Art, 19 en la que se basa la solicitud
=  Fecha de la peticion
=  Nombre del club donde va a ser inscrito

D CERTIFICADO DE NACIMIENTO DEL JUGADOR

D DECLARACION DEL CLUB
= Documente firmado por el club donde se pretende inscribir al jugador, respecto a la fecha y
circunstancias bajo las cuales jugador y club establecieron un primer contacte

* Toda la documentacidn aportada deberd ser perfectumente legible y en unoe de los cuatro idiomas
oficiales de la FIFA (inglés, francés, alemidn y espaiiol). En el caso de documentos originales expedidos
en un idioma no oficial FIFA, se aportara tanto el documento original come la correspondiente
traduccion, (Ari. 7 Anexo 2 del Reglamernito FIFA)
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FEAL FEQERACIG ESPANOLA DE FUTEQL

AREA DE LICENCIAS Y REGISTRO

DOCUMENTACION MjNIMA PARA LA TRANSFERENCIA INTERNACIONAL DE
JUGADORES ESPANOLES MENORES ENTRE 10 Y 18 ANOS CON ESTATUS
PROFESIONAL

|:| MUDANZA DE LOS PADRES DEL JUGADOR POR MOTIVOS AJENOS AL FUTBOL (Art. 19. 2 a)

D DECLARACION DE LOS PADRES DEL JUGADOR
= Documento firmado por los padres del jugador explicando las razones por las cuales se
mudaron a Espafia desde su pais de origen o residencia anterior

D CONTRATO COMPLETO DE TRABAJO DEL PADRE Y MADRE DEBIDAMENTE FIRMADO
Nombre del empleador

Direccion del empleador / Lugar
Nombre y Apellidos del empleado
Descripcion del puesto de trabajo
Detalles de la remuneracién
Fecha de inicio del trabajo
Condiciones de validez

I:] CONTRATO COMPLETO DE TRABAJO DEL JUGADCR DEBIDAMENTE FIRMADO
= Nombre del empleador

Direccion del empleador / Lugar

Nombre y Apellidos del empleado

Descripcion del puesto de trabajo

Detalles de la remuneracién

Fecha de inicio del trabajo

Condiciones de validez

[] DOCUMENTACION DE SUSTENTO ECONOMICO
= Explicacién con respecto a los medios de manutencion y/o econdémicos de los padres en
Espafia, asi como documentos oficiales que corroboren dicha explicacion
FOTOCOPIA DEL PASAPORTE DE PADRE Y MADRE EN VIGOR

FOTOCOPIA DEL DNI DEL JUGADOR

I B

CERTIFICADO DE EMPADRONAMIENTO DE PADRE, MADRE Y JUGADOR
= Certificado/s histérico/s de empadronamiento con fechas de alta/baja desde su llegada a
Espaiia expedido/s recientemente (nc mas de 3 meses)

|:| FOTCCOPIA DEL PERMISO DE TRABAJO DEL PADRE ¥ MADRE EN VIGOR
= Permisos de residencia completos por ambas caras y/o resolucién de autorizacién de
residencia con sus condicionantes cumplides en caso necesario

D SOLICITUD DEL JUGADOR
»  Circunstancias
= Motivos de la peticidn / excepcion Art. 19 en la que se basa la sollcuud
= Fecha de la peticion
* Nombre del club donde va a ser inscrito

D CERTIFICADO DE NACIMIENTO DEL JUGADOR
D DECLARACION DEL CLUB

*  Documento firmado por el club donde se pretende inscribir al jugador, respecto a la fecha y
circunstancias bajo las cuales jugador y club establecieron un primer contacto
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[l EL JUGADOR TIENE MAS DE 16 ANOS Y SE MUDA DENTRO DEL TERRITORIO DE LA UE O
DEL EEE. (Art. 19. 2 b)

L]

L1

AUTORIZACION DEL PADRE Y LA MADRE
»  Nombre y Apellidos del padre y ]la madre
*  Nombre y Apellidos del jugador
= Fotocopia del pasaporte del padre y la madre

FOTOCOPIA DEL DNI DEL JUGADOR EN VIGOR

CONTRATO COMPLETO DE TRABAJO DEL JUGADOR DEBIDAMENTE FIRMADO
= Nombre del empleador

Direccion del empleador / Lugar

Nombre y Apellidos del empleado

Descripeion del puesto de trabajo

Detalles de la remuneracion

Fecha de inicio dej trabajo

Condiciones de validez

DOCUMENTACION DE ALOJAMIENTO/CUIDADO
*  Certificado de empadronamiento
= Direccién
= Nombre del tutor y tipo de relacién con ef jugador
= Fotocopia del pasaporte del tutor

DOCUMENTACION DE CAPACITACION FUTBOLISTICA
*  Certificacién del club con los horarios de entrenamiento

DOCUMENTACION DE FORMACION ACADEMICA
=  Nombre de la academia
*  Programa de estudio / horario
= Fecha de inicio / duracion

SOLICITUD DEL JUGADOR
»  Circunstancias

»  Motivos de la peticién / excepcién Art. 19 en la que se basa la solicitud
=  Fecha de la peticién
= Nombre del ciub donde va a ser inscrito

CERTIFICADO DE NACIMIENTO DEL JUGADOR
DECLARACION DEL CLUB

s Documento firmado por el club donde se pretende inscribir al jugador, respecto a la fecha y
circunstancias bajo las cuales jugador y club establecieron un primer contacto

* Toda la documeniacion aportada deberd ser perfectamente legible y en uno de los cuatro idiomus
oficiales de la FIFA (inglés, francés, alemdn y espanol). £n el caso de documentos vriginales expedidos

_en un

idioma no oficial FIFA, se aportara tanto el documento eriginal como la correspondienie

traduccion. (Art 7 Anexo 2 del Reglamento FIFA)
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D EL JUGADOR Y EL CLUB ESTAN DENTRO DE LOS 50 KM DE UNA FRONTERA COMUN Y LA
DISTANCIA MAXIMA ENTRE LOS DOS SERA DE 100 KM. (Art. 19.2¢)

D FOTOCQOPIA DEL DNI DEL JUGADOR EN VIGOR

D CERTIFICADO DE EMPADRONAMIENTO
»  Ceitificado histérico de empadronamiento con fechas de alta expedido recientemente (no
mds de 3 meses)

D CONTRATO COMPLETO DE TRABAJO DEL JUGADCR DEBIDAMENTE FIRMADO
=  Nombre de! empleador

Direccion del ernpleador / Lugar

Nombre y Apellidos del empleado

Descripcién del puesto de trabajo

Detalles de la remuneracidn

Fecha de inicio del trabajo

Condiciones de Validez

D PRUEBA DE QUE SE CUMPLE LA REGLA DE LA DISTANCIA DE 50 KM
v Direccidon del hogar del jugador / lugar
*  Direccién del club :
= Distancia desde la direccion del hogar del jugador / frontera / direccién del ¢lub

D SOLICITUD DEL JUGADOR
»  Circunstancias
»  Motivos de la peticion / excepcion Art. 19 en la que se basa la soficitud
*  Fecha de la peticion
= Nombre del club donde va a ser inscrito

D CERTIFICADO DE NACIMIENTO DEL JUGADOR

D DECLARACION DEL CLUB
»  Documento firmado por el club donde se pretende inscribir al jugador, respecto a la fecha y
circunstancias bajo fas cuales jugador y club establecieron un primer contacto

* Toda la documentacidn aportada deberdi ser perfectamente legible y en uno de los cuatro idiomas
oficiales de la FIFA (inglés, francds, alemdin y espanol). En el caso de documentos originales expedidos
en un idioma no oficial FIFA, se aportara tanlo el documento original como la correspondiente
traduccign. (Art. 7 Anexo 2 del Reglaumento FIFA)
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REAL FEOERAUION ESRANOLA DE Fiisos

AREA DE LICENCIAS Y REGISTRO

R.F. ESPANOLA DE FUTBOL 003370033

DOCUMENTACION MINIMA PARA LA INSSJRIPCION DE JUGADORES
MENORES ENTRE 10 Y 18 ANOS ESPANOLES NACIDOS EN EL
EXTRANJERO NO INSCRITOS EN OTRA ASOCIACION

FOTOCOPIA DEL DNI DEL JUGADOR EN VIGOR

SOLICITUD DEL JUGADOR
»  (Circunstancias
»  Motivos de la peticidn
* Fecha de la peticion
=  Nombre del club donde va a ser inscrito

DOCUMENTO SUSCRITO ANTE NOTARIO O SECRETARIO GENERAL DE
LA FEDERACION TERRITORIAL, EN EL QUE SE CONTENGA LA
DECLARACION JURADA DE NO HABER ESTADO INSCRITO EN NINGUN
CLUB ADSCRITO A LA FIFA, POR PARTE DEL JUGADOR Y PADRES

23

s bt



